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Ilenb aHHOW CTAThU — BBIABUTH CHEIU(UUECKUEe XapaKTePUCTUKHU aBrobmorpaduu 3opsl Hun
Xepcron (Zora Neale Hurston, 1901-1960) «Ciezibl Ha mbLTbHOH Jopore» (DustTracksonaRoad,

1942).

The purpose of this article is to identify the specific characteristics of the autobiography of Zora Ne-
ale Hurston (1901 — 1960) «Dust Tracks on a Road» (1942).
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ABTobuorpadus (0T rped. Autos — «cam», bios — «3KU3Hb» B grapho — «IIUIIy» ) KaK »KaHp
JIOKYMEHTaJIbHO-XY/I03KECTBEHHBIX IPOU3BEEHUN MOKET OBITh OXapaKTePU30BaHa KaK TEKCT,
CO3J/IaHHBIN aBTOPOM B OIpeZiesIEHHON opme (MeMyaphl, HCIIOBE/b, IHEBHUK U T. [I.) H 00-
JIAIAIOMHUHN CIEAYIOINME XapaKTEePUCTUKAMU: 1) 0cOOBIM THIT OMOorpadUuecKoro BpeMeHH;
2) repoi YacTo COBMIAZaeT C HappaTOpPoM, 00J1aJal0IIM BBICOKUM YPOBHEM caMOpedIIEKCHH;
3) 00BEKT hUKCAIUH — KU3Hb reposi, €€ BayKHbIE MOMEHTHI; 4) BADbUPOBAHHUE COOTHOIIIEHUS
JIOKYMEHTAJIbHOTO U Xy/I0KECTBEHHOTO HavaJI [1, c. 16]. Tak ke, kak 1 6umorpadusa, oHa ABJI-
€TCsI COITUOKYJIBTYPHBIM (PEHOMEHOM, OTIPEAEISAIONIUM 3Tall Pa3BUTHSA KyJIbTYpPbl Hapojia [2].
'OpUIHBIN JKaHP COEIMHSIET UCKYCCTBO U peMecsio, (PUKTUBHOE ITOBECTBOBAHUE U UCTOPH-
YyecKHe 3JIEMEHTHI, CyObEKTUBHBIE BOCIOMUHAHUS U UCIIOJIb30BaHHE TOYHBIX TaHHBIX. CBA3b
apTobmorpaduu ¢ peasbHOCTBIO puKcupyetr ®. Jlexk€éH: «ABToOHMOrpadusi — He TOJIBKO CJIO-
BeCHasi KOHCTPYKIIHSA, HO M COIHAJIbHBIN MOCTYIIOK» [3].

s adppoaMepuKaHCKON JIMTEPATYPHI JKaHP aBTOOHOTpaduu SBJISAETCS OJAHUM U3 Iep-
BHYHBIX CIIOCOOOB pelpe3eHTai 3THOCA B Ipezesiax (mocT-) paboBiiajieibyecKol aMepHu-
KaHCKOHU puUTOpukH. [locTossHHAA HEOOXOMMOCTh BIIMCHIBAHUS ceOsl B MHUP, KOTOPBIN J0JI-
roe BpeMs OTPHUIlAeT UCTOPUYECKOE CYI[eCTBOBAHHE YEPHOKOXKETO «s», ompeziesisieT QOoKyc
Pa3BUBAIOIIENCA JTUTEPATYPhl HA HAIFCAHHE MPABAONOI00HON UCTOPUHU O YEPHOH KU3HH.
HeBosibHMYBM TOBecTBOBaHUsA (aHIVI. slavenarratives), co3jaBaeMble JIs JIETUTUMAaIlHH
CYIIIeCTBOBAHUS UepHOKOKero HacesieHus ¢ XVIII B. u pukcupyemple OeJIbIMU HCCIIE/I0OBA-
TeJIAMU YCTHO WJIM NMHUCbMEHHO, KOHIIEHTPUPYIOTCA HA IpOllecce BbIKUBAHUA YTHETEHHOTO
1 OCBOOOKIEHUS €r0 OT pabCTBa, XapaKTEPU3YIOTCs TTOBBIIIIEHHBIM YPOBHEM 3MOIIOHAIHHO-
CTH, CTPEMJIEHMEM K HPAaBCTBEHHBIM M XPUCTUAHCKUM I[€HHOCTAM. TeKCThl U3HAYAJIBHO CO-
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JIEPIKaT CBEJIEHUS, IIPEIOCTaBIEHHbIE TPEUMYIIIECTBEHHO O€IbIMU a00JIUIIMOHUCTAMH, TIO/I-
TBEP>KAaBIIUMU MOJATUHHOCTh HHpopMaruu. B XX B. adppoamepukaHckass aBroouorpadus
aKTyaJIM3UpyeT JUYHBIA OIBIT HOBBIX ITIOKOJIEHUH appoaMepUKaHIIEB, HAXOIAIIUXCS B IIOKC-
KaX I€JI0CTHON UJIEHTUYHOCTH.

TFapyiemckuii peneccanc (auri. Harlem Renaissance, 1920—1935) WHa4e MPeICTABIISIET
pa3BUTHE JINTEPATYPHOTO IPOIIECCA ITHOCA: B XY/I0KECTBEHHBIX ITPOU3BEJIEHUAX HEOOXO0/U-
MO 000CHOBATbH €T0 ABTOHOMHOCTD. /Ipyroro urpoii co crepeoTHIIaMH C IETbI0 TPUHATUS CO3-
JTAHHBIX TEKCTOB B MHUPOBYIO KYJIbTYPHYIO apaaurmy. bByayun oxapakTepu3oBaH B KauecTBe
MOJIEPHUCTCKOTO JIBUKEHHSA B IIOUCKAX ayTeHTUYHOH (DOPMBI perpe3eHTaIlMl TBOPUYECKOTO
MOTEHI[HAIAa U BUIMJTHOCTU HAIUH, KYJIBTYPHBIA IIEPHOJT COOTBETCTBYIOIUM 00pPa30oM BJIU-
ster Ha (opmy U cojepkanue aBrobmorpaduu. Vcenenosarenpuuria H. B. MoporkeHkoBa
YKa3bIBaeT: «/lJIsl MOJIEPHUCTCKOTO aBTOOHOrpadUIecKOro nuchMa XxapakTepHa IMOAYEPKHY-
Tas 3bI0KOCTh TPAHUI] MEXK/Y MPaB/JIOU M BBIMBICJIOM, IIPOILIBIM M HACTOSIIHUM, IlepervieTa-
IOIUXCS B CyO'b€KTUBHOM ITPOCTPAHCTBE YEJIOBEUYECKOH MaMATH» [4, €. 196]. BaskHbIMU 11
MOJIEPHUCTCKOU aBTOOHOTrpadru KaK eBpOIEeNCcKON, Tak U appoaMepUKaHCKON OKa3bIBAIOTCS
TEH/IEHIINY TEKCTYaIn3auu, MugOoJI0Tu3aui, SCTeTU3aNN JUTIYHOCTH. /[[OCTyITHOCTD MH/U-
BHU/IyaJIbHOH MCTOPHUH B MacIlITabax Macchl IPeAIIoJiaraeT e€ BKIOUYEHHE B KOJUIEKTUBHBINA
HappaTUB, BIUAIOIINNA HA BOCIPUATHE U IPUHATHE (POPMUPYIOIIEcS HAIlUU B MUPOBOU CO-
nuyM. B mporiecce co3ianrs HOBOM HHTEPIPETAIINH AyTEHTHIHON NCTOPUU U TaMATH appoa-
MepHuKaHCKHe aBToOrorpaduu TPaHCIUPYIOT MOIUGOHUIO (haKTa, BRBIMbICTIA U MHU(a.

3opa Hun Xepcron (Zora Neale Hurston, 1901—1960), ©3BeCTHasi aMepUKaHCKasl ITHca-
TeJIbHUIA, GOJIBKIOPUCT U AHTPOIIOJIOT, HHAUE OIIEHUBAET COOCTBEHHYIO ITO3UIINIO B YCIIOBU-
SIX CYIIIECTBOBAHUSA PACOBBIX IPOTUBOPEUMH M AKIEHTYyal[MH HETAaTUBHOTO OIbITa adppoame-
PUKAHCKOTO OBITUS B JIUTEPATYpPE B 3cce «KakoBo 3TO — 4yBCTBOBATH cebs1 BETHOM?» (How
It Feels To Be Coloured Me, 1928): «I am not tragically colored. There is no great sorrow
dammed up in my soul, nor lurking behind my eyes. <...> I do not belong to the sobbing school
of Negrohood who hold that nature somehow has given them a lowdown dirty deal and
whose feelings are all hurt about it» [5] («Ho s1 He Tparuuecku 1iBeTHas1. HeT y MeHs BeJIMKOU
TeYasIv, 3aTI0JIOHUBIIEN MOIO AYIITY U IPUTAUBIIENCS B YTOJIKAX IJ1a3. <...> f He MpUHAIIExKyY
K PBIZAIONINM WIEHAM TON HETPUTSHCKOH IIKOJIbI, KOTOPas CYUTAET, YTO MIPUPO/A KAKUM-TO
00pa3oM CcoBepIIIa ¢ HUIMHU I'PA3HYIO C/IEJIKY U BCE UX YYBCTBA COCPEAOTOYEHBI TOJIBKO Ha
atom» [6]). E€ *ku3Hb, coueTaromas IpOTHBOPEUYNBOCTh JJUUHBIX KU3HU U SKCIIPECCUBHOCTH
YEpHOU YCTHOU KyJIBTYphI, GUKCUpyeTcs adpoamMepuKkaHKol B aBrobuorpadum «Cienpl HA
bUIBHOM opore» (Dust Tracks on a Road, 1942).

[Tocse mybsmkanuy aBroouorpadus ObIa TEIUIO IPUHATA PelleH3eHTaMHU, OJTHAKO KPH-
TuKY ¥ 6morpadsl 3. H. XepcToH OTBOASAT TEKCTY JTAJIEKO HE IIEPBOE MECTO B €€ JIUTEPATYPHOM
ka"oHe. Tak, P. XemeHys11 Ha3Bal KHUTY «IIPUBOJIAIIEN B 3aMelIaTeIbCTBO» [7]. . Yokep,
MHUCATeIbHUIIA, HaIeAIIass MOTHIY 3HAMEHHUTOU IpPEIIECTBEHHUIIbI, OTMEYAET MPUUNHY
CO3/JaHMSA TEKCTA: «3TA €JIEHHOCTbh, CTOJIb HECBONCTBEHHAA 30pe, TAKKE SABJISAETCS pe3yJibTa-
TOM 3aBHUCHUMOCTH, IIPU3HAKOM ee Oeccuiins, ee HeCIIOCOOHOCTH BEPHYTh CBOH JIOJITU YEM-JIU-
60, xpome cyioB» (IlepeBoj 37eck u gasee ¢ aHriI. Mmou. — A. FO.) [8, p. 91]. CoBpeMeHHbIE
HICCJIEIOBATEIIH OTIPEIEIISIOT OTCYTCTBHE TOMOTEHHOCTH B TEKCTE KaK HEN30EKHBIN 2JIEMEHT
Happarusa. [Ibep.A. Yoikep, ananmusupys «Ciiezibl Ha TbUIBHOHN OPOTe» CKBO3b MPU3MY I10-
CTMOJIEPHU3MA, ITHUIIET cyeaytolee: «/eso He B TOM, UTO Y XepCcTOH He ObLIIO HU JKEeJIaHUA,
HHU CIIOCOOHOCTH PACKPHITh “HACTOSAIILYIO 30pYy”, @ CKOPEE B TOM, YTO HET HUKAKOTO €JUHOTO,
CKPBITOTO, BHYTPEHHETO, HACTOAIIErO “sA”, KOTOPOE MOKHO OBLIIO OBI PACKPBITH» [9, P. 394].
dopMabHYI0 HECITOCOOHOCTh 3aUKCUpPOBaTh cebsi B TeKcTe moaTBep:kaaer u P. IIberka:
«XepCToH He MBITaeTCs: OOMaHyTh CBOUX ITIOKPOBUTENIEN U OeJIbIX YUTaTeIeld TaK CUJIBHO, KaK
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OHA IIBITAETCA IMPEJCTABUTH OE/CTBEHHOE IOJIOKEHNE MHCATEIbHUIBI, KOTOPas CTPEMUTCS
PAaCKpBITH cebs, IOCTOSHHO IPephIBaeMast KU3HAMH U TEKCTAMU, CYIIeCTBOBABIIINMH JI0 HEE.
B pesysibTaTe aBTOOMOTrpad s ABIAETCSA CBUJIETETHCTBOM TEKYUECTH €€ JKU3HU» [10, p. 101].

VIMeHHO HeCcITOCOOHOCTh cOOpPATh IEJIOCTHYIO UIEHTUYHOCTh B KHUTE — JIEHCTBUTEIbHAS
npuurHa comHeHu 3. H. XepcToH 1o nmoBozy ycrexa aproouorpadun. HazpiBas cebs «3a-
KPEIUIEHHBIM Ha CTEHE KOPHUYHEBBIM MEIIOYKOM /IS BCAKON BCAYMHBI» [6]), OHa co3zaer
KOHBEHIIMOHAJIBHBIA TEKCT, IPEACTAOIININ TIepe] YuTaTeJIeM Kak cepus nepdhoMaHCOB, aB-
tTobuorpaduyeckuii MuQd, 4bsi CyTh — TPUKCTEPCKAS CTPATETUs YCKOJIb3aHUS OT UHTEPIIpeTa-
. J{yis aroro 3. H. XepcToH HUCIIOIB3YeET MPaBI0NIOA00HbIE, HO HEBEPHBIE (PAKTHI U3 XKU3HU
IUI TOTO, 4TOOBI BMecTUTh cebs B pamku [apieMckoro peHeccanca. Hampumep, onuceiBas
JIETCTBO, IHCATEJIbHUIIA HA3bIBA€T MECTOM CBOero poxkaeHus Mronswui, mrat ®raopuna,
HEeCMOTPS Ha TO, 4TO poamiack B Horacysbre, mrat Asnabama. Takum 06pa3om, poIUBIINCH
B IIOJTHOCTHIO ahypoaMEPUKAHCKOM TOPOJIE, MICATETHHUIIA JIOKA3hIBAET COOCTBEHHOE PACOBOE
3/I0POBbE U JIETUTUMH3UPYET MPUTA3AHUS HA UCC/IEI0BAHNE KYJIbTYPhl U3HYTPU. 1I3MeHUB
peaIbHYIO JIaTy POK/IEHHsI, OHA Ha JIECATH JIET «YCKOPSET» PUTM KU3HH U YIJIOTHSIET €€ XPOo-
HOTOIl. Ba?KHO OTMETUTD, YTO MOJUTUYECKU ITPOBOKAIIMOHHBIE TJIABbI, KDUTHKYIOIINE aMe-
PUKAHCKUH UMIIEPUAIN3M, MUCCHOHEPCKYIO pabOTy U OIpPeJIeIAIoN[Ue Pacy Kak STUUeCKUN
BBIOOp KaXKJI0TO, OBLIIM MCKJIIOUEHBI U3/ATEJIEM, YTO CYIIECTBEHHO ITOBJIMSJIO HA BOCIIPHS-
THEe TEKCTA He TOJIBKO €r0 aBTOPOM, HO U YHUTATEJIbCKOU ayauTopueil. OlleHnBas KU3Hb OTIA
C Mauyexol KaK MCTOPHIO TOKCUYHBIX OTHOIIEHHH C TO3UINU PeOEHKA, IMOTEPSBIIET0 MaTh,
ymMarguBas WHOOPMAIHIO O KPENKHUX CBA3AX C IJIEMSHHUIIAMU WU yyacTue B OesiepaibHOM
nrcaTebckoM npoekrte (anri. Federal Writers’ Project, FWP) njisi ux MaTepuaJibHON OJ-
nepxkku [11], 3. H. XepcToH co3HaTeIbHO KOHCTPYUpPYeT KeJlaTesbHYIO /IJI Heé HUCTOPUIO,
YTOOBI CO3/IaTh TEKCTYaTU3UPOBAHHYIO «CTATyI0» €€ YCTHOTO TBOpUecTBa. ABTOOMOTpadus
CTaHOBUTCA (PUKCAIMEN ITpoIiecca HAMCAHUA, B KOTOPOM y4JacTByeT pacoBo (adpoamepuxa-
HeIl) ¥ reHJIepHO (PKEHIIMHA) MAapPKUPOBAaHHBIN aBTOP, 3aHUMAIOIUHCSA TUCHMOM JJIsI IIPEn-
MYIIIECTBEHHO 0O€JIoN ay/ITUTOPUH.

OnenuBas «IIpUIbHBIE CJIeJIBI HA JIOpOTe» KaK aBTO3THOrpaduio, wmcciaemoBaTeab Op.
JIMOHETT yTBepKJAeT: «ITO CUPOTCKUU TEKCT, KOTOPBIN MBITAETCS CO3/1aTh CBOIO COOCTBEH-
HYI0 T€HEaJIOTHIO, OJITHOBPEMEHHO alleJUIUPYs K KyJIbTYPHBIM TPAJULHUAM, KOTOPbIE OH IIO-
MOTA€eT IEPEOTPEIENINTh, U pa3BeHYnBasA ux» [12, p. 101]. Kaxkmaa vactp aBrobuorpaduu
TIOCBSAIIEHA ONPEIEIEHHON KYJIBTYPHOU TeMe: ucTtopus, reorpadus, MUMOIOTUSA, PESTUTHA,
MIOJTUTHKA, ApYy:k0a, m000Bb u T. A. [lepen unraresnem 3opa Hun XepcToH 1mocsieoBaTesib-
HO IIPEJICTAET KaK MudUIecKas TepouHs, TUKapo U 3cceuct [13, p. 669]. Mudosioruueckue
yepThl MaJIeHbKOU 30pbl (CUiIa, cTaBsAIas €€ B OUH P C MAJIBUMKAMU, YKeJIaHUe ITyTellle-
CTBOBATb, IBEHA/IIATH BUJIEHUH, OIPE/IEJIAIONINX ITPOPOUYECKYI0 H30PAaHHOCTD peOEHKA U ero
OTPEIIEHHOCTD OT O0IIEeCTBA) YKa3bIBAIOT Ha €€ cooTHoIeHue ¢ [TepcedoHol, bOTHHEH BECHBI
Y TIOI3EMHOTO MUpPA B rpeueckoi Mudosioruu, u Nsuc/cumom, fpeBHEETUIIETCKON OOTHHEH
’KEHCTBEHHOCTH, cobuparoiei teso cynpyra Ocupuca, 6ora ma0I0pous U CMEPTH, 10 Ky-
coukaM. ITocyie/THAA CTAHOBUTCA aJIbTEP-3T0 MUCATEJIBHUIIBI U MOSABJISAETCS B pacckase «3a-
smutas ceetom» (Drenchedin Light, 1924) xak M3uc Bart u noub ryiaBHBIX repoeB N3uc ITorte
B aBToOmorpaduueckom pomane «ToikBeHHOE fiepeBo Monbl» (Jonah’s Gourd Vine, 1934).
Koponesa mureparru (anri. nigeratti) 3. H. XepcToH, Kak U BJaBIYHUIIBI TI0/I3€MHOTO MHPA,
HaxXoAuTcA Ha nepudepun Mexay O0esbIM U YEPHBIM MHPOM, HAYYHBIMH HCCJIEZIOBAHUAMU
U Xy/I0?KECTBEHHBIM TBODYECTBOM, PEJIUTHEN U A3BIYECTBOM, TPAAUIIUAMHI U HOBATOPCTBOM.
E€ 'ku3Hb cBsi3aHa ¢ yTpaTou JII00MMoU MaTepu — Kak [lepcedoHa, mucaTesbHUIIA OOpeTaer
JIBYJIUKYIO UJIEHTUYHOCTD, CITOCOOHOCTD K JIyXOBHBIM ITyTernecTBusiM: «That hour began my
wanderings. Not so much in geography, but in time. Then not so much in time as in spirit.
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Mama die dats un down and changed a world» («C 3Toro yaca Ha4aJIMCh MOU CTPAHCTBHSI.
He crosibko B reorpaduu, CKOJIbKO BO BpeMeHH. JlaXke He CTOJIBKO BO BpEMEHH, CKOJIBKO -
XOBHO. Mama ymepJia Ha 3aKaTe U U3MeHWIa Mup») [14]. Kak V3uma, oHa cTpeMUTCA U3 Ky-
COUYKOB (poJIbKIIOpa cOOpaTh LEJOCTHYI0O KapTUHY «BO3JI00eHHON» Hanuu. OObequHeHne
ByX MUGOJIOTUH 03HAYUBAET CTpeMyIeHEe adpoaMePUKAaHKU Pa3pyIIeHUI0 BOOOpaKaeMbIX
PAaCoOBBIX U KyJIBTYPHBIX TpaHuIl: «I do not wish to close the frontiers of life up on my ownself.
I do not wish to deny myself the expansion of seeking into individual capabilities and depths
by living in a space whose boundaries are race and nation» («fI He X049y 3aKpbIBaTh TPAHUIIBI
JKU3HU JIJ1s1 caMoii ce0Os1. fI He Xouy oTKa3bIBaTh cebe B pacITUPEHNH TOMCKA UHAUBU/TYAIbHBIX
BO3MOXKHOCTEH U TIIyOWH, )KUBS B IPOCTPAHCTBE, TPAHUIIBI KOTOPOTO — paca U Hanusa») [14].
Kak adpoamepukaHCKUIl TPUKCTEP U €BPOMEUCKUN IMHUKAPO, MUCATEIbHUIA ITOCTOSHHO 03-
HauMBaeT COOCTBEHHOE IPHUCYTCTBHE B TEKCTE, MEPEAAET MHAUBUAYAIbHBIA OMBIT B paMKax
JIBYCMBICJIEHHOCTH U HeZlocKazaHHocTu: « What ever I do know, I have no intention of putting
it on public display» («Yto ObI s1 HU 3HAJIA, Y MEHs HET HAMEPEHUs JIOBOJAUTH TaK MHOTO JI0
CBeJleHUsI 00IIeCTBEHHOCTU ») [14]. CTpeMiieHHEe K YHUBEPCATIBHOCTH 3aMETHO B CJIETYIOIIEN
dpaze: «I am one with the infinite and need no other assurance» («fI equHa ¢ 6eCKOHEYHBIM
Y He HY’>K/Ial0Ch HU B KAKUX JIDYTUX TapaHTUAX») [14].

«ITpLIbHBIE CIEABI HA JIopoTe» (POKYCUPYIOTCSA Ha BooOparkaemoi ku3Hu 3. H. XepcroH,
TICUXOJIOTUYECKOH JUHAMUKE B3aMUMOOTHOIIEHUN B CEMbE, UCTOPUAX VITOHBUILIIA, TUYHOCT-
HBIX CBfI3SIX M JIBYCMBICJIEHHBIX BBICKA3bIBAaHUAX O pace [9]. B orimuwme ot Tpaauiuu He-
BOJIbHUYbHMX ITOBECTBOBAHUH U JIyXOBHBIX aBTOOMOTpaduii, B KHUTE TEMbl HHAUBUYyaTbHON
WUJIEHTUYHOCTH, T0JIOCA U OCBOEHUS CUJIBI CJIOBA HE SIBJISIOTCA KJIIOUEBBIMU — aBTOP GOpPMU-
PYeT «KOJUIEKTUBHYI0» (PparMeHTaPHYIO UCTOPHIO 1 IPEUMYIIECTBEHHO OeJI0l ay/IUTOPUH.
B aBTOoOMOTrpaduu JEKOHCTPYUPYIOTCSA MATTEPHBI, IPUCYIIIE MYKCKOMY S3BIKY ycriexa U 00-
snananus [15]. HappaTtus, B OCHOBHOM HCHOJIB3YIONUN MATTEPHBI YCTHOU peuu, 3apUKCHUPO-
BaHHBIE B apOaMEPUKAHCKOM BEPHAKYJISIPE, CTAHOBUTCS Pellpe3eHTaIel CJIOBECHON «UTPhI
B JIFOJKUHBI», CllenUdUKN KyabTyphl mrata ®iopusa, rae UTOHBUILIb — ClieHa, HA KOTOPOU
HCKYCCTBO JIKU OTIPEIEJISIETCSA B KAUeCTBe BUTAJILHON U KPEaTUBHOU cTpaTeruu sTHoca. [ia-
BbI-TIpwIokeHnsA 3. H. XepcToH ciIyKaT UrpOBBIM O3HAYMBAHUEM IPUJIOKEHUI B HEBOJIb-
HUYBUX [TOBECTBOBAHMUAX, J00ABIIABIINECSA OETBIMU a00JTIOIMOHUCTAMH JIJI IOKA3aTETbCTBA
AyTEHTUYHOCTU TEKCTA, U SABJIAIOTCA MOJUTHYECKUM akToM. O pabCTBe, MpeiMeTe, BaXKHOM
JUIS KaXKJI0TO appoaMepuKaHIla, MIcaTeTbHUIIA TOBOPUT ciienymoinee: «I have no personal
memory of those times, no responsibility for them» («Y MeHsI HET HU INYHBIX BOCIIOMUHAHU T
0 TeX BpeMeHaX, HU KaKON-TO OTBETCTBEHHOCTH 3a HUX») [14].

Taxum o6pasom, B aBTobHorpaduu «Cieapl Ha TBUILHOM opore» 3. H. XepcToH o3HauyU-
BaeT TPAJUITMOHHBIN JKaHP aBTOOMOTrpaduu CIEAYIOINMHE CIIOCOOaMu: 1) IMo/laya HEBEPHOU
nHGOPMAIU B KA4eCTBE NCTUHHOM C IIEJIhI0 BIHUCATh COOCTBEHHOE «s1» B KYJIbTYPHBIU IT€pU-
on 'apyiemckoro peneccanca; 2) GparMeHTUPOBAaHHE HApPATUBA; 3) HAMEPEHHOE CMeIIeHre
BCCEHCTUKU B aBTOOHOrpadmuecKoro MuchMa; 4) UCIOJIb30BaHUE YEPT YCTHOTO appoamMepu-
KaHCKOTO BEPHAKYJIsApa B MUCbMEHHOU peun; 5) MUQOIOTU3AIHA COOCTBEHHOH IepCOHBI (00-
JIaJlaHVEe «CBEPXCIOCOOHOCTSAMM», HAJTMYWE BUJIEHHUH, acconuanus ¢ borunsamvu [lepcedonoit
u 13ujioit); 6) o3HaYMBaHUE TPAIUITUN HEBOJbHHUYbUX ITOBECTBOBAHUH (IIapOAUs CTPYKTYP-
HBIX 2JIEMEHTOB (IIPUJIOKEHUH) C IeJIbI0) U MYKCKOTO ITHChMA, Mpe/roJiaraiero Gukca-
IIUIO aBTOPA KaK COCTOSIBIIIETOCS UeJIOBEKA, Ubs UCTOPHSA «3aXBaThIBaeT» ynurtaresis. Co3zaBas
TeTepOTeHHbIN TEKCT, MHUCATEJIbHUIIA TEM CAMBIM OIKUCHIBAET MHOTOTPAHHBIM OIBIT OBITHA
appoamepukaHku B ceperae XX B.
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